12 GAUGE DOUBLE-UP BRUSH & MOP CLEANING SYSTEM -
DOUBLE-UP NYLON BRUSH 12 GAUGE 3 PACK

Brushes & Mops Your Shotgun Clean In Just One Step

Dual-action, cleaning system for 12 gauge shotguns features an ultra absorbent
bore mop and a crud-scrubbing bore brush that screw together so you can put
them through the bore in one step. "Double-them up" in the order you prefer or
even add another mop or brush for even more throrough cleaning.

Attributes

Name: DOUBLE-UP NYLON BRUSH 12 GAUGE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420001

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge

Qty: 3

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.039kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 12 GAUGE DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM entschieden
hast. Dieses Reinigungssystem wurde entwickelt, um dir eine effektive und sichere Reinigung deiner
12GaugeSchrotflinte zu ermdglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Vergewissere dich, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts gelesen hast.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich gelagert wird.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Melde unsichere Produkte und Unfélle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende beim Reinigen deiner Schrotflinte geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

® Fuhre die Birste und den Mop vorsichtig durch den Lauf, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

®* Vermeide es, UbermaRigen Druck auf die Biirste oder den Mop auszuliben, um eine Beschadigung des Laufs
zu verhindern.

® Verwende nur die empfohlenen Zubehorteile und teile, um die Sicherheit und Effektivitat des
Reinigungssystems zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Zusammenbau: Schraube die Bore Mop und die grobe Bore Birste zusammen. Du kannst sie in der
Reihenfolge verwenden, die dir am besten gefallt.
3. Reinigung:
® Fihre die zusammengebauten Teile vorsichtig durch den Lauf der Schrotflinte.
® Achte darauf, dass du gleichmafigen Druck ausiibst und nicht zu viel Kraft aufwendest.
® Wiederhole den Vorgang, falls nétig, um eine grundliche Reinigung zu gewahrleisten.
4. Abschluss: Entferne die Birste und den Mop nach der Verwendung und reinige sie entsprechend den
Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabféllen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von
BROWNELLS. Achte darauf, dass du die Produktdetails und deine Anfrage bereithaltst, um eine schnellere
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Wir danken dir fir dein Vertrauen in unser Produkt und wiinschen dir viel Erfolg bei der Verwendung des 12 GAUGE
DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEMS.



Safety Instruction Guide for 12 Gauge DoubleUp
Brush &amp; Mop Cleaning System

Introduction

Thank you for choosing the 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System. This product is designed to
provide effective cleaning for your 12 gauge shotgun. Please read and follow these safety instructions carefully to
ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning system is used only for its intended purpose: cleaning 12 gauge shotguns.

Keep the cleaning system out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Always inspect the cleaning tools before use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
Use the cleaning system in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning residues.

Follow all instructions and safety precautions provided with your shotgun to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Wear safety glasses and gloves when using the cleaning system to
protect your eyes and skin from potential debris.

Handling of Brushes and Mops: Be cautious when handling the brushes and mops, as the bristles can be
sharp. Avoid direct contact with bare skin.

Avoiding Fire Hazards: Do not use the cleaning system near open flames or sources of ignition, as cleaning
residues may be flammable.

Proper Cleaning Technique: Always push the mop and brush through the bore gently to avoid damaging the
barrel. Do not force the tools through the bore.

Storage: Store the cleaning system in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture to prevent
deterioration of materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation: Ensure that your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before starting the cleaning
process.
Assembling the Cleaning System:
® Take the bore mop and the bore brush from the packaging.
® Screw the mop and brush together securely. Ensure they are tightly fitted to avoid separation during
use.
Cleaning Procedure:
® [nsert the assembled cleaning tool into the shotgun bore.
® Gently push the tool through the bore, allowing the mop to absorb debris and the brush to scrub the
interior.
® Repeat the process as necessary, adjusting the order of the mop and brush for optimal cleaning.
PostCleaning:
® After cleaning, remove the mop and brush from the bore.
® |nspect the bore for any remaining residue and repeat the cleaning process if necessary.
® Clean the brushes and mops with water and mild soap, then allow them to dry completely before
storage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn cleaning tools in accordance with local waste disposal regulations.
Avoid disposing of the cleaning system in regular household waste if it contains hazardous materials. Check
for local recycling options.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding product safety, usage, or concerns, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your 12 Gauge
DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Limpieza de Accion Dual para Escopetas de 12 ga de Brownells. Este sistema esta
disefiado para facilitar la limpieza de tu escopeta, asegurando que funcione de manera segura y eficaz. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los deméas mientras utilizas este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el sistema de limpieza antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto para ningun proposito diferente al que fue disefiado.

Si observas cualquier comportamiento inusual o peligroso durante el uso, deja de usar el producto
inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el sistema de limpieza en un area bien ventilada.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo o suciedad que pueda desprenderse
durante la limpieza.
Evita el contacto directo con la boca de la escopeta mientras utilizas el cepillo o el trapo.
No fuerces el cepillo o el trapo en la boca de la escopeta; si sientes resistencia, detente y verifica el estado
del arma.
® Asegurate de que la escopeta esté descargada y asegurada antes de comenzar la limpieza.
No utilices el sistema de limpieza si tienes las manos humedas o si el area de trabajo esta mojada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada.
® Reune el cepillo y el trapo del sistema de limpieza.

2. Ensamblaje:

* Atornilla el cepillo (bronze o nylon) al trapo utilizando el acoplamiento de aluminio.
® Asegurate de que ambos estén firmemente unidos.

3. Uso:
® Inserta el extremo del cepillo en la boca de la escopeta.
® Gira el cepillo mientras lo introduces lentamente en la boca para raspar la suciedad.
® Retira el cepillo y el trapo de manera suave y uniforme.
[ ]

Si es necesario, repite el proceso para una limpieza mas completa.

4. Limpieza del Producto:

* |Limpia el cepillo y el trapo con agua y jabdn después de cada uso.
® Deja secar al aire completamente antes de guardarlos.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier componente del sistema de limpieza que esté dafiado o desgastado de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.

® No arrojes el producto a la basura comun si contiene materiales que puedan ser reciclados; consulta las
pautas locales de reciclaje.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al buscar asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y eficaz del Sistema de Limpieza de Accion Dual para Escopetas de 12 ga de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Nettoyage a
Double Action 12 Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Nettoyage a Double Action 12 Gauge de Brownells. Ce produit est congu pour
vous aider a maintenir vos fusils de chasse en parfait état. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation. N'utilisez pas un produit endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Utilisez le produit uniguement pour le nettoyage des fusils de chasse de 12 ga.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des résidus.
Evitez de toucher les brosses ou le mop pendant qu'ils sont en mouvement.

Ne forcez pas le produit dans le canon; assurezvous qu'il est correctement aligné.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage; suivez les recommandations du fabricant.

Evitez d'utiliser le produit dans des zones humides ou mouillées pour prévenir les risques d'électrocution Si
des outils électriques sont présents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.
®* Rassemblez le systéme de nettoyage : brosse en nylon, brosse en bronze et mop.

2. Assemblage :

® Vissez la brosse ou le mop a la tige en acier.
® Assurezvous que le raccord est bien fixé pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

3. Utilisation :
® |nsérez doucement I'ensemble dans le canon du fusil.
® Tournez lentement la tige pour nettoyer efficacement.
® Retirez le produit apres l'utilisation, en le dévissant délicatement.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez les brosses et le mop avec de I'eau tiede et du savon doux.
® Séchez complétement avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les directives locales pour le recyclage et I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de
votre Systéme de Nettoyage a Double Action 12 Gauge. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Pulizia a Doppia Azione 12 GAUGE DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Sistema di Pulizia a Doppia Azione 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH
&amp; MOP. Questo prodotto & progettato per garantire una pulizia efficace e sicura dei fucili calibro 12. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili calibro 12.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

® Non utilizzare il sistema di pulizia su armi cariche. Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di
procedere.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il panno e la spazzola appropriati per il tipo di residui da rimuovere.

Non applicare eccessiva forza durante l'uso per evitare di danneggiare il bore dell'arma.

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto

® Scegliil tipo di spazzola (Bronzo o Nylon) in base alle tue esigenze di pulizia.
® Avvita la spazzola al panno fino a quando non é saldamente fissata.

2. Procedura di Pulizia

Inserisci delicatamente la spazzola e il panno nel bore dell'arma.

Ruota lentamente la spazzola per rimuovere i residui.

Rimuovi il sistema di pulizia e controlla il panno per eventuali residui.

Ripeti il processo se necessario, utilizzando un nuovo panno o spazzola se desideri una pulizia pit
approfondita.

3. Pulizia e Manutenzione del Prodotto

® Dopo ogni utilizzo, pulisci la spazzola e il panno con acqua e sapone neutro.
® Asciuga completamente prima di riporre il prodotto.

Istruzioni per il Disposizione

® Non gettare il prodotto nelllambiente. Segui le normative locali per la corretta disposizione dei materiali.
® Se il prodotto & danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per la sua eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si consiglia di contattare il
produttore o il rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.



Conformita Regolamentare

Il prodotto & conforme alle normative dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti. E importante seguire
tutte le istruzioni e le precauzioni per garantire un uso sicuro e responsabile. In caso di incidenti o prodotti non sicuri,
segnalali alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto il Sistema di Pulizia a Doppia Azione 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP.
Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu czyszczgcego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM
firmy BROWNELLS. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z wilgocig i woda, aby zapobiec uszkodzeniu elementéw metalowych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestarn uzywania produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze zaktadaj odpowiednie rekawice ochronne, aby unikngé kontaktu z chemikaliami uzywanymi do
czyszczenia.

® Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia ani wysokotemperaturowych powierzchni.

® Upewnij sie, ze lufa strzelby jest catkowicie zimna przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas wprowadzania szczotki lub mopy do lufy, aby unikngé uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze strzelba jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® Wybierz odpowiednig szczotke (miedziang lub nylonowa) oraz mope.

2. Uzycie:

Polgcz szczotke z trzonkiem, a nastepnie wprowadz jg do lufy strzelby.

Wykonaj kilka ruchéw w przéd i w tyt, aby doktadnie oczysci¢ lufe.

Nastepnie wymien szczotke na mope, powtarzajac proces czyszczenia.

Mozesz dostosowac kolejnos¢ uzycia szczotki i mopy w zaleznosci od swoich potrzeb.

3. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ szczotki i mope, usuwajac wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt oraz jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze odpowiedzialne uzytkowanie produktu jest
kluczem do zapewnienia bezpieczenstwa i efektywnosci podczas czyszczenia Twojej strzelby.



12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP
CLEANING SYSTEM TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM tuotteen kayttbohjeeseen. Tama
opas tarjoaa sinulle tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi 12 ga. haulikolle.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden puhdistusta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojakasineita kasitellessasi puhdistusaineita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi harjaa tai moppia, jotta et vahingoita piippua.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen kokoaminen:

® Ruuvataan bore mop ja bore harja yhteen.
® Varmista, etté ne ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta puhdistustytkalu piippuun.

® Kaanna tybkalua hitaasti ja varmista, etta se lilkkuu sujuvasti.
® Puhdista piippu haluamassasi jarjestyksessa.

3. Puhdistaminen:

® Kayta moppeja ja harjaa vuorotellen perusteellisempaan puhdistukseen.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa harjaa (pronssi tai nailon) tarpeidesi mukaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistustarvikkeet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Tata tuotetta varten on olemassa EUpohjainen yhteyspiste, johon voit ottaa yhteytta turvallisuuskysymyksissa.
Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for 12 GAUGE DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM

Introduktion

Tack for att du valt 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM fran BROWNELLS. Detta
rengoringssystem ar utformat for att sékerstalla effektiv och séker rengéring av ditt 12 gauge hagelgevar. For att
maximera sakerheten och effektiviteten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengdring for att undvika kontakt med reng6éringsmedel och skrap.
Rapportera alla skador eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att borsten och moppen ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand endast den avsedda borsten eller moppen for ditt hagelgevar.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du for borsten eller moppen genom loppet.
Rengor alltid produkten efter anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap och rester.
Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

® Valj antingen bronsborsten eller nylonborsten och skruva fast den pa det lindade stalaxeln.
® Fast moppen pa stalaxeln pd samma satt.

2. Anvandning av rengoringssystemet:

Satt in den monterade borsten i loppet pa ditt hagelgevar.

Dra forsiktigt borsten genom loppet for att avlagsna skrap och rester.
Folj upp med moppen for att torka och absorbera fukt.

Upprepa processen vid behov for att sékerstélla fullstandig rengoring.

3. Rengdring av produkten:

® Efter anvandning, skoélj borsten och moppen med varmt vatten for att avlagsna eventuella rester.
® Lat dem torka helt innan férvaring.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
® Kasta trasiga eller slitna delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn material om mojligt, sérskilt metall och plastdelar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av ditt 12 GAUGE
DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP CLEANING SYSTEM. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani Cisticiho systému 12
GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici systém 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od spolecnosti Brownells.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi pro vasi 12ga brokovnici. Abychom zajistili
vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosime vas, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte viechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotfebeni.
Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni, nepouzivejte produkt a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani Cisticiho systému noste ochranné bryle, abyste ochréanili oCi pfed prachem a necistotami.
PFi manipulaci s kartaCi a mopem budte opatrni, abyste se nezranili.

Nikdy nepouzivejte produkt na jiné Ucely, nez je ¢isténi brokovnice.

Zamezte kontaktu s vodou a vihkosti, pokud to neni nezbytné nutné pro Cisténi.

Uchovavejte produkt na suchém a chladném misté, aby se predeslo poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny soudasti Cisticiho systému: kartd¢ (mosazny nebo nylonovy), mop a
potfebné spojeni.

2. Sestaveni:
® Pripojte kartac k vinuté ocelové stopce, otacenim ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude pevné
spojeno.
® Pfipojte mop ke stejné stopce stejnym zptisobem.
3. Pouziti:

® Viozte Cistici systém do hlavné brokovnice a jemné otacejte, abyste zajistili diikladné ¢isténi.
® V/ pfipadé potfeby opakujte postup s dalSimi mopkami nebo kartagi pro dikladné&jsi vysledky.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a mop pod tekouci vodou a nechte je uschnout na vzduchu.
® Pravidelné kontrolujte soucasti na opotfebeni a vymeérite je, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vyrobek podle mistnich pfedpisti o odpadu.
® Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi ekologickymi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv otazky nebo potfebujete dalSi podporu ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani &isticiho systému 12 GAUGE

DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP. Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt a pfejeme vam prijemné a bezpecné
pouzivani.



